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Dostepne wersje:
3V - pomiar napie¢ w ukl. 3-faz. 3K - pomiar pradéw w ukt. 3-faz. 1V - pomiar napiecia w ukt. 1-faz.

Mierniki serii N19Z to cyfrowe mierniki tablicowe dostepne w
wymiarach 96x96mm i 48x96mm, przeznaczone do pomiaru
napigcia lub pradu przemiennego w uktadach jedno- lub
tréjfazowych. Parametry wy$wietlane sa na wyswietlaczu.

W mierniku konfigurowalne sa nastepujace parametry: strona
pierwotna przektadnika pradowego (wersja 3K/1K) lub
napieciowego (wersja 3V/1V). Na panelu czotowym dostepne
sq dwa przyciski interfejsu, pozwalajace na przetaczanie
pomigdzy wy$wietlanymi parametrami.

1. Przycisk ,DOL” - powoduje przefaczenie parametrow w
kolejnosci jak nizej. Dla miernika 3V: UL1, UL2, UL3, UL1-2,
UL2-3, UL3-1, napigcie $rednie. W miemiku 3K: IL1, IL2, IL3,
prad $redni. Kolejne przycisnigcie przycisku spowoduje
powrét do pierwszego parametru.

2. Przycisk ,GORA” przefacza parametry w kolejnosci
odwrotnej do powyzszej.

Mierniki posiadajg cyfry o wysokosci 14mm. Pozwala to na
odczyt pomiaréw ze znacznej odlegtosci.



Tabela 1: Parametry wyswietlane ~ Tabela 2: Parametry wyswietlane

w mierniku 3V w mierniku 3K
Mierzony parametr Jednostka Mierzony p Jednostk
Napiecie L1 v Prad L1 A
Napiecie L2 V Prad L2 A
Napiecie L3 v Prad L3 A
Napiecie L1-L2 v Prad $redni A
Napiecie L2-L3 V
Napiecie L3-L1 vV
Napiecie $rednie V

2 . Ekran odczytu pomiaréw

W trybie pomiaru, na ekranie miernika wyswietlany jest jeden parametr mierzony spoérod
kilku dostepnych. Przefaczenie wy$wietlanych parametréw nastepuje poprzez nacisnigcie
przyciskow - ,DOL” przetacza parametry w kolejnosci rosnacej, ,GORA” w
kolejnosci malejacej.

Ekrany dostepne w mierniku 3V:

Ekran 1 : napiecie L1 Ekran 2 : napiecie $rednie
(warto$¢ wyswietlana po migajacym komunikacie ,SYS”)




Ekrany dostepne w mierniku 3K:
Ekran 1 : prad L1 Ekran 2 : prad $redni
(warto$¢ wy$wietlana po migajacym komunikacie ,SYS”)

3. Programowanie

Ten punkt zawiera opis procedury konfiguracji miernika N19Z. Aby przej$¢ do menu
konfiguracji nalezy jednoczesnie nacisnaé i przytrzymac przyciski ,DOL” i ,GORA”. Ukaze
sie ekran ,Uktadu sieci”, oznaczony komunikatem ,SYS” (pkt. 3.1), a w przypadku
miernikow 1K/1V, nastapi przejscie do ekranu ,Programowania stron pierwotnych
przektadnikéw” (pkt. 3.1.2 lub 3.1.3).

3.1 Ekrany konfiguracji

3.1.1. Ukfad sieci (w miernikach 3V i 3K)

W tym miejscu mozliwa jest zmiana ukfadu sieci. Cyfra ,3"
oznacza sie¢ 3-fazowa 3-przewodowa, a ,4" 3-fazowa 4-
przewodowa. Za pomoca przycisku ,DOL” zatwierdzamy
wyswietlang wartos¢ i przechodzimy do ekranu konfiguracji
,Strony pierwotnej przektadnika napigciowego” (w mierniku 3V,
pkt. 3.1.2) lub ,Strony pierwotnej przektadnika napieciowego”
(w mierniku 3K, pkt. 3.1.3). Za pomoca przycisku ,GORA”
przechodzimy do ekranu edycji uktadu sieci i przetaczamy
pomiedzy dostepnymi typami. Naci$niecie przycisku ,DOL”
spowoduije przejécie do ekranu potwierdzenia uktadu sieci.




Ekran potwierdzania ukladu sieci
Ten ekran pojawi sie jedynie po zmianie uktadu sieci. Naci$niecie
przycisku ,DOL” spowoduje ustawienie wyswietlanej wartosci i
przeniesie uzytkownika do ekranu edycji ,Strony pierwotnej
przektadnika napigciowego (w mierniku 3V, pkt. 3.1.2) lub
,Strony pierwotnej przektadnika pradowego” (w mierniku 3K, pkt.
3.1.3). Naciéniecie przycisku ,GORA” spowoduje powrét do
ekranu edycji uktadu sieci.
3.1.2 Strona pierwotna przekfadnika napieciowego (mierniki 3V i 1V)
Na ekranie pojawi si¢ komunikat ,PtPr”, a po nim uprzednio
ustawiona warto$¢ strony pierwotnej przektadnika napigciowego.
W mierniku 3V warto$¢ ta moze wynosi¢ od 100VLL do
999kVLL. Dla miernika 1V warto$¢ ta moze wynosi¢ od

jéci i g0 (VLN) do 999 KVLN.
Weiénigcie przycisku ,DOL” powoduje zaakceptowanie wyéwietlanej wartosci i przejécie do
wyboru trybu przetaczania ekranéw (pkt. 3.1.4). Weisniecie przycisku ,GORA” spowoduje
przejécie do ekranu edycji mnoznika warto$ci strony pierwotnej przektadnika napieciowego.
3V: Naciskajac ,GORA” przesuwamy punkt dziesietny w prawa strone az do pozycji ## #., po
osiagnieciu ktorej wraca do pozycji #. # # z mnoznikiem x1000, sygnalizowanym zapalong
dioda na mierniku.
1V: Naciskajac ,GORA”. przesuwamy punkt dziesietny w prawa strong az do pozycji # # ##,
po osiggnieciu ktorej wraca do pozycji #. # ## z mnoznikiem x1000, sygnalizowanym
zapalona dioda na mierniku.Naciénigcie przycisku ,DOL” powoduje zaakceptowanie mnoznika
i przejscie do ekranu edycji wartosci strony pierwotnej przektadnika napigciowego.

Edycja strony pierwotnej przektadnika napigciowego

Naciéniecie przycisku ,GORA” powoduje wzrost wartosci najbardziej znaczacej cyfry od 0 do 9.
Nacisniecie przycisku ,DOL” zatwierdza obecnie wyswietiona wartos¢ i powoduje przejscie do
kolejnej cyfry.



Gdy najmniej znaczaca cyfra zostanie ustawiona naci$nigcie
przycisku ,DOL” spowoduje przejécie do ekranu ,Potwierdzenia
wartosci strony pierwotnej przektadnika napigciowego”. Dla
miernika 3V ustawienie wartosci <100V LL spowoduje
wyswietlenie komunikatu ,Err” i ustawienie wartoéci na 100V.
Dla miernika 1V ustawienie wartoéci mniejszej niz zakres znamionowy wejcia spowoduje
wyswietlenie komunikatu ,Err” i ustawienie wartoéci znamionowej.
UWAGA : Migajacy punkt dziesigtny wskazuje pozycje kursora, staty punkt dziesietny
informuje o przeskalowaniu wartosci. Gdy kursor zréwna sig ze statym punktem dziesietnym
widoczny bedzie jedynie migajacy punkt dziesigtny.
Potwierdzanie napigcia strony pierwotnej przektadnika
napigciowego.
Ten ekran pojawi sig jedynie po edycji wartosci strony pierwotnej
przektadnika napigciowego. Jezeli warto$¢ wymaga korekty
nacisniecie przycisku ,GORA” spowoduje powrt do edycji strony
pierwotnej przektadnika napigciowego. Nacisniecie ,DOL” spowoduje ustawienie wyswietlanej
wartosci i przejécie do ekranu wyboru trybu przefaczania ekranéw (pkt. 3.1.4., dot. 3V) lub
powrét do trybu pomiarowego (dot. 1V).
3.1.3 Strona pierwotna przekfadnika pradowego (mierniki 3K i 1K)
Na ekranie pojawi si¢ komunikat ,CtPr’, a po nim uprzednio
ustawiona warto$¢ strony pierwotnej przektadnika pradowego. W
mierniku 3K/1K warto$¢ ta moze wynosi¢ od wartosci

jsciowego pradu i j do 999kA. Weisnigcie
przycisku ,DOL” powoduje zaakceptowanie wyswietlanej wartosci
i przejscie do wyboru trybu przetaczania ekranow (pkt. 3.1.4, dot. 3K). Wcisniecie przycisku
L,GORA” spowoduje przejécie do ekranu edycji mnoznika wartosci strony pierwotnej
przektadnika pradowego. Postepowac analogicznie jak w pkt. 3.1.2.




Strona pierwotna przektadnika pradowego
Nacisnigcie przycisku ,GORA” powoduje zmiang najbardziej
naczacej cyfry od 0 do 9. Naciéniecie przycisku ,DOL”
zatwierdza obecnie wyswietlong wartos¢ i powoduje przejscie do
kolejnej cyfry. Gdy najmniej znaczaca cyfra zostanie ustawiona
naciéniecie przycisku ,DOL” spowoduje przejscie do ekranu ,Potwierdzenia wartosci strony
pierwotnej przektadnika pradowego”. Ustawienie warto$ci mniejszej niz zakres znamionowy
wejscia spowoduje wyswietlenie komunikatu ,Err” i ustawienie wartoéci znamionowe;.

Potwierdzanie wartosci strony pierwotnej przektadnika
pradowego.

Ten ekran pojawi si¢ jedynie po edycji wartosci strony pierwotnej
przektadnika pradowego. Jezeli warto$¢ wymaga korekty
nacisniecie przycisku ,GORA” spowoduje powrt do edycji strony
pierwotnej przektadnika napieciowego. Nacisniecie ,DOL” spowoduje ustawienie wyswietianej
warto$ci i przejécie do ekranu wyboru trybu przetaczania ekranéw (pkt. 3.1.4., dot. 3K) lub
powrét do trybu pomiarowego (dot. 1K).

3.1.4 Auto-przetaczanie ekrandow (tylko mierniki 3V i 3K)

Nacisnigcie przycisku ,DOL” powoduje akceptacje wyswietlanego
trybu i powrét do trybu pomiarowego.

Nacisniecie przycisku ,GORA” powoduje przetaczenie migdzy
WYES"i,NO".

Wybor ,YES” wigczy tryb auto-przelaczania ekranow, wybor ,NO”
wiaczy tryb ekranéw statycznych.

Nacisniecie przycisku ,DOL” powoduje przejécie do ekranu
potwierdzenia wybranego trybu przetaczania ekrandw.




Potwi ie wyboru i 1 /
statycznych ekranow.

Nacisniecie przycisku ,GORA” powoduje powrét do ekranu edycji
sposobu przefaczania ekranow.

Nacisniecie przycisku ,DOL” powoduje zatwierdzenie wyboru i
przejécie do trybu pomiarowego.

Montaz miernika odbywa sie za pomoca uchwytéw do
szybkiego montazu - tylko gabaryt 96x96mm (patrz
rysunek obok). Nalezy wiozy¢ miernik w otwor
montazowy i zamocowac go przy uzyciu czterech
uchwytow/ zatrzaskow. W razie potrzeby mozna
Uchwyty montazowe zastosowac dwa dodatkowe uchwyty $rubowe. Czg$¢
i frontowa obudowy miernika posiada stopien ochrony
IP50. Podniesienie stopnia ochrony czgsci przedniej
,% Uchwyt$rubowy | Miernika mozna uzyska¢ poprzez zastosowanie
7 opcjonalnych uszczelek. Zaciski z tytu miernika
== powinny by¢ zabezpieczone przed kontaktem
z cieczami. Miernik powinien pracowa¢ w stosunkowo stabilnej temperaturze otoczenia w
przedziale od 0 do 55°C. Drgania nalezy ograniczyé do minimum. Miemnik nie powinien byé
montowany w miejscach, w ktorych bedzie poddawany nadmiernemu i bezpoéredniemu
dziataniu promieniowania stonecznego.

(szybkimontaz)

1. Miernik powinien by¢ montowany przez wykwalifikowana osobg, posiadajacq

p ienia do pracy z elektrycznymi.
2. Na zaciskach urzadzenia obecne sa ia niek dla zycia ludzk
ystkie czy i faczenia i odf L mJie_rnika nalezy wykonywac po
3. Miernik nie pos’iada " ‘,w bezpiecznikéw. Aby zabezpieczy¢ )}
kodzeni ym nadmiernym zeniem pradu nalezy

bezpieczniki zewnetrzn’e.




4.1 Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna

Miernik zostat zaprojektowany tak, aby spetnia¢ dyrektywy UE dotyczace kompatybilnosci
elektromagnetycznej dla urzadzen pracujacych w $rodowisku przemystowym.

Uwaga: Dobra praktyka jest montowanie wrazliwych urzadzen elektronicznych petniacych
istotne funkcje w obudowach chronigcych przed zaburzeniami elektromagnetycznymi,
ktore mogtyby doprowadzi¢ do zakiécen w pracy urzadzenia.

Nalezy unika¢ prowadzenia przewodéw miernika w poblizu potencjalnych zrodet zaktocen.

W celu ochrony urzadzenia przed trwatym uszkodzeniem, przepigcia chwilowe musza by¢
ograniczone do 2kV. Dobra praktyka EMC jest ttumienie przepig¢ do poziomu 2kV w
zrédle. Miernik zostat zaprojektowany do automatycznego powrotu do pracy w przypadku
przepigcia. W przypadku jednak ekstremalnie duzych przepig¢ moze by¢ konieczne
odigczenie zasilania miernika na ponad 5 sekund w celu przywrécenia normalnej pracy.
Podczas pracy z urzadzeniem nalezy stosowa¢ zabezpieczenia przed wytadowaniami
elektrostatycznymi.

4.2 Wymiary obudowy i otworu montazowego
Dla modeli w gabarycie 96x96mm

96 mm 27 mm
+—> >
92mm+0.8
<& >
< »
Wyswietlacz g <
s
6mm —» t J Otwor montazowy
35 mm Maksymalna grubos¢ otworu 5mm
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Dla modeli w gabarycie 48x96mm

1.5 mm
96 mm {1
| | i
48
i I
t Smm
i
Pozycja montazu Wymiary otworu montazowego

4.3 Podtaczenie

Sygnaty wejsciowe podaje sie bezposrednio na zaciski. Numeracja zacisku jest czytelnie
oznaczona przy zacisku. Wybor przewodu powinien by¢ zgodny z lokalnymi regulacjami.
Zaciski wejs¢ pomieszcza przewody o przekroju 4mm’ jednodrutowe lub 2,5 mm’ wielozylowe.
Uwaga: Zaleca sie stosowanie przewodéw z zarobionymi koricowkami.

4.4 Zasilanie

Miernik powinien by¢ zasilany z dedykowanego zrodta, jednak mozliwe jest podanie
napiecia z obwodu mierzonego, jezeli miesci sig ono w zakresie akceptowalnym przez
miernik jako zasilanie.

4.5 Bezpieczniki
Zaleca sig, aby tory napieciowe byty zabezpieczone bezpiecznikiem 1A.

4.6 Podtaczenie uziemienia

Ze wzgledow bezpieczenstwa, strony wtorne przektadnikéw pradowych powinny zosta¢
uziemione.



5. Schematy podtaczen

5.1 Schematy podtaczen dla miernika 96x96 mm

miernik 1V 96x96mm miernik 1K 96x96mm
D ) ©°
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miernik 3V 96x36mm
® : (?
NC
L N L N o
Zasilanie § Zailanié D
L1 B L1 :’
L2 S L2 o
L3 R L3 N
—_— N IN
Uktad tréjfazowy, czteroprzewodowy IK Uktad trojfazowy, trojprzewodowy K
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miernik 3K 96x96mm

le]c} ?

Uklad tréjfazowy, czteroprzewodowy
obciazenie niesymetryczne
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Zasilanie D
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Uktad trojfazowy, trojprzewodowy
obcigzenie niesymetryczne

5.2 Schematy podtaczen dla miernika 48x96mm
miernik 3V 48x96mm

99 77

N

§_o-
Zasilanie O
L1 D
L2 B
L3 o
N N
Uklad tréjfazowy, czteroprzewodowy 'K

obciazenie niesymetryczne
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Zasilanie g

L1 4
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L3 2
N

1
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Uklad trojfazowy, tréjprzewodowy
obcigzenie niesymetryczne
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miernik 3K 48x96mm
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6. Dane techniczne

Wejscie napigciowe (mierniki 3V i 1V):

Znamit pigcie wejscil 600 VL-N (tylko sie¢ 1-fazowa
57.5-300V L-N (tylko sie¢ 1-fazowa)
100-500V L-L (tylko sie¢ 3-fazowa)

Maksymalne ciagte napigcie wejsciowe 120% wartosci znamionowej

Pobér mocy <0,3 VAna faze
Zakres strony pierwotnej przektadnika  3V: od 100V L-L do 999kV
napigciowego 1V: 0d 60V L-L do 999kV

Wejscie pradowe (mierniki 3K i 1K):

Znamionowy prad wejsciowy 1Alub SAAC RMS
Zakres strony pierwotnej przektadnika pradowego  od 1A do 999kA
Maksymalny ciagty prad wejéciowy 120% wartosci znamionowej
Pobér mocy <0,3 VAna fazg

Sygnalizacja przekroczenia zakresu pomiarowego
symbol ,-oL-" na wy$wietlaczu - gdy sygnat wejéciowy powyzej 125% wartosci znamionowej

Zasilanie

Zasilanie zewnetrzne 40V... 300V AC/DC

(do okreslenia przy zamoéwieniu) 20V ...40V AC/DC/ 20...60V DC
Zakres czestotliwosci od 45 do 65 Hz

Pobér mocy <4 VA dla 240V, 50Hz



Odpornos$¢ na przecigzenia:

Maks. krétkotrwate napigcie wejsciowe 2 x warto$¢ znamionowa
(przecigzenie trwajace 1s, powtorzone 10 razy w odstepach 10-sekundowych)
Maks. krétkotrwaty prad wejsciowy 4 x warto$¢ znamionowa

(przeciazenie trwajace 1s, powtorzone 5 razy w odstepach 5-minutowych)

Zakresy pomiarowe

Napigcie 10...120% zakresu znamionowego
Prad 10...120% zakresu znamionowego
przy czestotliwosci sygnatu 45-65 Hz

Warunki odniesienia

Temperatura odniesienia: 23°C+2°C

Czestotliwosc: 50/ 60Hz

Ksztatt przebiegu: sinusoida (wspotczynnik odksztatcenia 0,005)
Napiecie zasilania: warto$¢ znamionowa + 1 %

Czestotliwo$¢ napigcia zasilania: warto$¢ znamionowa + 1 %

Zakres pomiaru napigcia: 20...100% warto$ci znamionowej

Zakres pomiaru pradu: 10...100% wartosci znamionowej

Dokfadnos¢

Napiecie + 0,5% wartosci znamionowej.

Prad + 0,5% wartosci znamionowej.

Btedy pomiarowe sg zazwyczaj duzo mniejsze niz wskazano powyzej.
Bledy dodatkowe sa mniejsze niz dwukrotno¢ bledow podstawowych.



Wspétczynnik temperaturowy

Dla pradu 0,05%/°C
Dla napigcia 0,025% / °C
(dla zakresu od 0...50°C)
Wyswietlacz
LED: 1 linia, 4 cyfry, kolor czerwony
Wysokos¢ cyfry: 14 mm
Dodatkowe LED: do wySwietlania jednostek i parametru
Klawiatura
Interfejs uzytkownika 2 przyciski
Spetniane standardy:
EMC: IEC 61326-1:2005

10V/m min poziom 3 przemystowy,

niski poziom promieniowania
Bezpieczenstwo: IEC 61010-1:2001

uzytkowanie w stanie ciggtego podiaczenia
Stopieri ochrony IP: IEC 60529

Bezpieczenstwo

Préba wysokonapigciowa zgodnie z PN-EN 61010-1:2011

- dla wersji 1V z wejsciem 600V 3.31 kV AC r.m.s., 50 Hz przez 1 minute
- dla innych wersji i zakreséw 2.2 kV AC r.m.s., 50 Hz przez 1 minute
Kategoria instalacji 1l

Stopien zanieczyszczenia 2



Warunki uzytkowania
Temperatura pracy
Temperatura magazynowania
Wilgotnos¢ wzgledna
Czas rozruchu
Wstrzas

Wibracje

Obudowa

IP strony czotowej

IP strony zaciskow
Materiat

Zaciski

Wymiary i waga:

od 0 do +50°C

od -25 do +70°C

0... 90% niedopuszczalne skroplenia
minimum 3 minuty

159 w 3 ptaszczyznach

10.......55 Hz, amplituda 0.15mm

IP54
IP20

poliweglan

Srubowe

mierniki 96x96

mierniki 48x96

Gabaryt panelu czolowego
Otwér montazowy
Gtebokos¢

Waga

96mm x 96mm (DIN 43718 )
92 +0,8mm x 92 +0,8mm
40mm

okoto 310g

48mm x 96mm

43,5 +0,6mm x 92 +0,8mm
68mm

okoto 250g

Informacje zawarte w instrukcji obstugi sa adresowane do uzytkownikéw
upowaznionych do prowadzenia prac elektrycznych i instalacyjnych. W instrukcji
opisano zasady instalacji i uzytkowania produktu. Do uzytkownika produktu nalezy
ocena i wybér metod montazu i instalacji produktu przy uwzglednieniu warunkow

panujacych na obiekcie.



7. Kodowanie

1-fazowa / 1 phase

3-fazowa (3- lub 4-przewodowa)/ 3 phase (3- or 4-wire)

Miernik cyfrowy AC/ AC Digital meter noz_ | x
Wymiar czesci czotowej/ Di i the id

48x96mm E
96x96mm G
Typ sieci/ System type:

Rodzaj mierzonego sygnatu/ Type of measuring
napigcie a.c./a. voltage

prada.c./ac current

Sygnat wejsciowy/ Input signal:

600 VL-N (tylko siec 1-fazowa / only 1 phase network)

57.5-300V LN (ylko sie¢ 1-fazowa / only 1 phase network)

100-500V L-L (tylko sec 3-fazowa / only 3 phase network)

1/5A

* % 110VL-N (tylko sie¢ 1-fazowa / only 1 phase network)

* % 600VL-N (tylko sie¢ 1-fazowa / only 1 phase network)

% 64VL-N /110VL-L (tylko siec 3-fazowa / only 3 phase network)

* % 239,6 VLN / 415 VL-L (tylko siec 3-fazowa / only 3 phase netwiork)
*%5A

Zasilanie/ Supply:
40...300Va.c/d.c.
20...40Va.c/20...60Vd.c.

Klasa dokfadnosci/ Accuracy dlass:
klasa 0,5/ class 0.5
%k klasa 1,0/ class 1.0

Stopieri ochrony obudowy IP/ IP protection:
* % IP50/1P20
1P54/1P20

Wykonanie/ Version:
standardowe/ standard

speqalne/ custom-made

000

Wersjajezykowa/ Language:

wersja polska/angielska

Proby odbiorcze/ Acceptance tests:

gan/ without extra quality
Zatestem Kontroli akosci/ with an extra quality inspection certificate
28 Swiadectwem wzorcowanial with calibration cerificate

wg uzgodnieri z odbiorca / according to customer’s request %

* tylko po uzgodnieniu z producentem/ after agreeing with the manufacturer
3 tylko do wyczerpania zapasow/ while stock lasts
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Available Models :
3V 3K

1. Introduction

The N19Z series is a panel mounted 96 x 96mm & 48 x 96mm

digital panel meters for the measurement of AC Voltage or

current in three phase or single phase systems.

The instrument integrates accurate measurement technology.

The parameters are displayed with Ultra high brightness LED

display with 14mm Digit height. The meter can be

configured and Programmed at site for the following :

PT Primary, CT Primary. The front panel has two push buttons for
userinterface to scroll through the available parameters the two
keys has function as follow:

1. u : Scrolls through parameter in upward sequence. Display

sequence Eine 3V : L1 voltage,L2 voltage, L3 voltage, L1-L2

voltage, L2-L3 voltage, L3-L1 Voltage, System voltage and back

to L1 voltage. Display sequence Eine 3K : L1 current, L2 current

L3 current, System current and back to L1 current.

2. n : Scrolls the parameters in Reverse of above sequence.
These meters come with 14mm height 7 segment Display, which
enables to take readings from long distance.
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TABLE 1: Parameters Displayed

TABLE 2: Parameters Displayed

with 3V model with 3K models

M dP. Unit of M d P; Unit of

L1 Voltage volt L1 Current Ampere
L2 Voltage volt L2 Current Ampere
L3 Voltage volt L3 Current Ampere
L1-L2 Voltage volt System Current Ampere
L2-L3 Voltage volt

L3-L1 Voltage volt

System Voltage volt

2. Measurement Reading Screen

In normal operation the user is presented with the measurement reading screens. These
screens may be scrolled through one at a time in incremental order by pressing theu key
and in decrementing order by pressing n key.

A. Display Screens of 3V Models :
Screen 1 : Voltage L1

Screen 2 : System Voltage
(value displayed after “Sys” flashing on Display)
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B. Screens of 3K Models :
Screen 1: L1 Current Screen 2 : System Current
(Value displayed after “Sys” flashing on Display)

3. Programming

The following sections comprise step by step procedures for configuring the 3K/1K and
3V/V for individual user requirements. To access the set-up screens press and hold

the “{>" and “{}" Keys Simultaneously.

This will take the User into the Sys Type Screen (in case of 3K/3V) Followed by “Sys” on
Display (Section 3.1) or directly into the CT/PT Primary Screen (in case of 1K / 1V respectively) .

3.1 Set Up Screens
3.1.1. System type (for 3V & 3K)

This screen is used to set the system type. System type “3” for
3 phase 3 wire & “4” for 3 phase 4 wire system.

Pressing the “ {} down” key accepts the present value and
advances to the “PT primary (in case of 3V) or CT primary (in
case of 3K) value Edit’ menu (see section 3.1.2 for PT
primary and 3.1.3. for CT primary). Pressing the “{Tup” key
the system type edit mode and scroll the values through

will enter values available . Pressing the “J} down” key
advances to the system type confirmation menu.
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System Type Confirmation

This screen will only appear following the edit of system type.
If system type is to be edit again,

Pressing the “ {3 up” key will scroll between “3“ for 3 phase
3 Wire and “4” for 3 Phase 4 Wire.

Pressing the “/1  down” key sets the displayed value and
will advance to “Potential Transformer Primary Value Edit’
menu. (See section 3.1.2 for 3V & 1V) and current
transformer primary value for 3K & 1K (see section 3.1.3)
3.1.2. Potential Transformer Primary Value (for 3V & 1V)
This screen displays “PtPr” message followed by previously set PT primary value on display.
For 3V (3 phase) user can set PT primary value from 100VLL to 999kVLL & for

1V (single phase), user can set PT primary from nominal input voltage(VLx) of meter to 999 kVLn.
Pressing the )" key accepts the present value and advances
to the “Auto scrolling or Fixed screen” selection menu.

(See Section 3.1.4 for 3V) for V advances to measurement screen
Pressing the “3” key will enter the “Potential transformer
Primary Value Multiplier Selection. For

3V: Initially the “multiplier must be selected. Pressing the

“{}" Key will move the decimal point position to the right Side
and show # # #. , after which it will again Shift to #.# #, # #.4#,
#4##. with Annunciation of “x1000”, which indicates the value in kV.

1V: Initially the “multiplier must be selected. Pressing the 4" Key will move the decimal

Point position to the right Side and show # # # #, # # #.# after which it will again shift
to#### ##4## ##4## With annunciation of “x1000”, which indicates the value in kV.
Pressing the {} " key accepts the present multiplier (Decimal Point position) and advances
to the “Potential Transformer value Edit” menu with decimal flashing to indicate cursor position.
Potential Transformer value Edit

Pressing the “L" " key will scroll the value of the most significant digit.

Pressing the “[}." key accepts the present value at the cursor position and advances the
cursor to the next Less significant digit. When the least significant digit has been set,
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pressing the “ LT key will advance to the “Potential transformer
Primary Value Confirmation” screen. For 3V: when PT

primary is set < 100VLL then meter shows"Err” & again goes to PT
primary edit stage with the minimum PT primary value i.e. 100VLL
1V: When PT primary is set less than Nominal input voltage
Value of meter, then meter shows “Err” & again goes to
PT primary edit stage with the minimum PT primary value
i.e. Nominal input voltage value of that meter.

Note : the flashing decimal point indicates the cursor position,

a steady decimal point will be present to identify the scaling of the number until the cursor
position coincides with the steady decimal point position. At this stage the decimal point will
be flashing.

Potential Transformer Primary Value Confirmation

This screen will only appear following an edit of the Potential
Transformer Primary Value If the set value is to be corrected,
pressing the i key will return to the “Potential Transformer
Primary Value Edit” stage. Pressing the * L+ key sets the
value and then advance to the “Auto scrolling or fixed screen”
Selection menu. (See section 3.1.4. for 3V) for 1V it will

advances to measurement screen.

3.1.3 Current Transformer Primary Value (for 3K & 1K)

This screen displays “CtPr” message followed by previously set CT primary value on display.
This screen enables user to set CT primary from Nominal input current of meter to 999kA.
Pressing the « {3 key accepts the present value and
advances to the “Auto Scrolling or Fixed Screen Selectlion”
menu. (See Section 3.1.4 for 3K) for 1K it will advances

to measurement screen. Pressing the “ {1 " key will shift decimal
point position to right side and show ###, ##.#, ###. , after
which it It will again shift to #. ##, # ##, ###. with Annunciation
of *x1000”, . It indicates the value in kA.

Pressing the “I} " key accepts the decimal point position and
enters into Current Transformer Primary value edit.
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Current Transformer Primary value Edit

Pressing the A key will scroll the value of the most significant digit.
Pressing the “{}” key accepts the present value at the cursor
position and advances the cursor to the next Less significant digit.
When the least significant digit has been set, pressing the (1"
key will advance to the “Current transformer Primary Value
confirmation” screen. When CT primary is set less than Nominal input
current value of meter, then meter shows “Err” and again goes to
CT primary edit state with minimum CT primary value i.e Nominal input current value of meter.
Note : the flashing decimal point indicates the cursor position, a steady decimal point will be
present to identify the scaling of the number until the cursor position coincides with the steady
decimal point position. At this stage the decimal point will be flashing.

Current Transformer Primary Value Confirmation

This screen will only appear following an edit of the Current
Transformer Primary Value.

If the set value is to be corrected, pressing the o key will
return to the “Current Transformer Primary Value Edit” stage.
Pressing the “{} " key sets the value and then advance to the
“Auto Scrolling or Fixed screen” Selection menu for 3K.

(See section 3.1.4) for 1K it will exit from setup and goes to
measurement reading screen.

3.1.4 Selection of Auto Scrolling or fixed Screen (only for 3V/3K)

Pressing the “{}" key will accept the display value and exit from
set up and enter into measurement mode.

Pressing the “{ key will scroll between “Yes” and “No”.
Select “Yes” for Auto scrolling of parameter display and Select
“No” for fixed display screen.

Pressing the “I1 " key will enter into Screen selection
Confirmation screen.
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Auto / Fixed Screen Confirmation

Pressing the “{} " key set the selected option and Exit set up
with entering into measurement mode.

Pressing the * & key re-enter Screen selection menu.

4. Installation

Mounting of meter is featured with easy “Clip- in” mounting (only for 96 x 96 model). Push the meter
in panel solt (size 92 x92 mm), it will click fit into panel with the four integral retention clips on two
sides of meter. If required Additional support is provided with swivel screws (optional) as shown in figure.

As the front of the enclosure conforms to IP 50.
additional protection to the panel may be obtained
by the use of an optional panel gasket. The terminals
at the rear of the product should be protected from
| liquids.
Fasy Clip -in i
mountng i The meter should be mounted in a reasonably

X stable ambient temperature and where the opérating
temperature is within the range 0 to 50 °C . Vibration
should be kept to a minimum and the product should
not be mounted where it will be subjected to
excessive direct sunlight.

(" Caution

1. In the interest of safety and functionality this product must be installed by a qualified
engineer, abiding by any local regulations.

2. Voltages dangerous to human life are present at some of the terminal connecﬂons of
this unit. Ensure that all lies are d gised before ing any
disconnection.

3. These products do not have internal fuses therefore external fuses must be used to

\_ ensure safety under fault conditions.
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4.1 EMC Installation Requirements

This product has been designed to meet the certification of the EU directives when installed
to a good code of practice for EMC in industrial environments, e.g.

1. Screened output and low signal input leads or have provision for fitting RF suppression
components, such as ferrite absorbers, line filters etc., in the event that RF fields cause
problems.

Note: It is good practice to install sensitive electronic instruments that are performing critical
functions, in EMC enclosures that protect against electrical interference which could cause a
disturbance in function.

2. Avoid routing leads alongside cables and products that are, or could be, a source of
interference.

3. To protect the product against permanent damage, surge transients must be limited to
2kV pk. It is good EMC practice to suppress differential surges to 2kV at the source.

The unit has been designed to automatically recover in the event of a high level of
transients. In extreme circumstances it may be necessary to temporarily disconnect the
auxiliary supply for a period of greater than 5 seconds to restore correct operation.

4. ESD precautions must be taken at all times when handling this product.

4.2 Case Dimensions and Panel Cut Out
4.2.1 for 96X96 models

96 mm 27 mm

+—> <>

92mm+0.8
<& »
< »

Front Display

Wwge

Area

g0+Wwze

s & J Panel Cutout
35 mm! MAX PANEL THICKNESS 0.18".5mm
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4.2.2 for 48X96 models

615 mm
96 mim N
e —
{ i IIIU;
’
68mm w4
| s
i
Mounting Position Installation Cutout

4.3 Wirin

Input connections are made directly to screw-type terminals for 96 x 96mm and
Plugable connector type for 48 x 96mm. Numbering is clearly marked on the connector.
Choice of cable should meet local regulations. Terminal for inputs will accept wire up to
4mm’ or 2.5mm’ standard

Note : It is recommended to use wire with lug for connection with meter.

4.4 Auxiliary Supply

The meter should ideally be powered from a dedicated supply, however it may be powered
from the signal source, provided the source remains within the limits of the chosen auxiliary
voltage.

4.5 Fusing
Itis recommended that all voltage lines are fitted with 1 amp fuse.

4.6 Earth/Ground Connections
For safety reasons, panels and accesoriess should be grounded in accordance
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5. Connection Diagrams

5.1 For 96x96
Connections For 1V 96 x 96mm

Connections For 1K 96 x 96mm

7

Aux"supPLY L

1

L

§ oo
AUX SUPPLY |

L1

L1 (] o
N A A
SINGLE PHASE 22WIRE D SINGLE PHASE 2WIRE D
Connections for 3V 96 x 96mm
797 PT?
NC
v L
AUX' SUPPLY * SUPF
L1 L L1 AUX SUPPLE
L2 o L2 o
L3 A L3 A
N —— D D
3-PHASE 4-WIRE UNBALANCED LOAD 3-PHASE 3-WIRE UNBALANCED LOAD




Connections for 3K 96 x 96mm

le]c} ?

AUX” SUPPLY
L1 L
L2 - o

L3 m—ii— A
N D
3-PHASE 4-WIRE UNBALANCED LOAD

(0]0) ??

L

Aux" suPPLY

L1 L

L2 2
[ E—

L3 D

3-PHASE 3-WIRE UNBALANCED LOAD

5.2 For 48x96

Connections for 3V 48 x 96mm

111

AUX SUPPLY
L1 L
L2 o
L3 A
N D

3-PHASE 4-WIRE UNBALANCED LOAD

i

AUX SUPPLY

L1 L
L2 o
L3 A
D

3-PHASE 3-WIRE UNBALANCED LOAD
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Connections for 3K 48 x 96mm

OO

AUX” SUPPLY

L1 - L
L2 — o
[P E—"{
D

N
3-PHASE 4-WIRE UNBALANCED LOAD

O® ?

L

Aux" suPPLY

L1 L

L2 2
[ E—

L3 D

3-PHASE 3-WIRE UNBALANCED LOAD

Connections for 1V 48 x 96mm

Connections for 1K 48 x 96mm

SINGLE PHASE 2-WIRE

Aux"suppLy L

o>»0

SINGLE PHASE 2-WIRE
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6. Specifications :

Input voltage (3V/1V):
Nominal Input Voltage Ranges

Max continuous input voltage
Nominal input voltage burden
System PT Primary values

Input current (3K /1K) :
Nominal Input Current Ranges
System CT Primary values
Max continuous input current

Nominal input current burden

Overload Indication :
For continuous
input current 120%

600 VL-N (Applicable for single phase only)
57.5-300V L-N (Applicable for single phase only)
100-500V L-L (Applicable for three phase only)

120% of rated value

<0.3VA approx. per phase

3V: 100VL-L to 999KV L-L Programmable onsite
1V: 60VL-N to 999kV L-N Programmable onsite

1Aor 5AAC RMS
1A to 999KA(for 1A or 5A) Programmable onsite

120% of rated value

<0.3VA approx. per phase
ol

(If input is greater than 125% of secondary value)

Aucxiliary Supply: (to be specified while ordering)

Frequency Range for AC Aux. Supply
VA Burden

40V... 300V AC/DC

20V .40V AC/DC / 20...60V DC
451065 Hz

<4 VAat 240V, 50Hz .
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Overload Withstand :

Voltage 2 X Rated Value for 1 Second, repeated
10 times at 10 second interval.
Current 4 X Rated Value for 1 Second, repeated

5 times at 5 min interval.
Operating Measuring Ranges

Voltage Range 10 ... 120 % of Rated Value

Current Range 10 ... 120 % of Rated Value
(Optional: 10 ... 150 % of Rated Value)

Frequency 45 ...65Hz

Reference conditions for Accuracy :

Reference temperature 23°C+2°C

Input waveform Sinusoidal (distortion factor 0.005)

Auxiliary supply voltage Rated Value + 1 %

Auxiliary supply frequency Rated Value + 1%

Input Frequency 50 Hz /60 Hz

Voltage Range 20...100% of Nominal Value

Current Range 10...100% of Nominal Value

Accuracy

Voltage +0.5% of Nominal value.

Current + 0.5% of Nominal value.

Measurement error is normally much less than errors specified in the above. Variation due
to influence quantity is less than twice the error allowed for reference condition.
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Temperature Coefficient
Voltage

Current

(For Rated value range of use 0...
Display

LED

Digit height

Annunciator LEDs

Controls

User Interface

Applicable Standards
EMC

Safety
IP for water & dust

Safety

Pollution Degree

Installation Category

High Voltage Test

- for 1V version with input 600V
- for other versions and inputs

0.025% /°C
0.05% /°C
50°C)

1 line 4 digits, red color
14mm
For Displaying Units and Parameter

2 Keys

IEC 61326-1:2005

10V/m min-Level 3 industrial low level
Electromagnetic radiation environment

IEC 61010-1: 2001,Permantly Connected use
IEC 60529

2

1l

according to PN-EN 61010-1:2011
3.31 kVAC rm.s., 50 Hz for 1 minute

2.2kVAC rm.s., 50 Hz for 1 minute
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Environmental conditions

Operating temperature
Storage temperature
Relative humidity
Warm up time
Shock

Vibration
Enclosure

Front

Back

Material

Terminals

Dimension and weight:

0t050°C
251070°C

0..90 % (Non condensing)

Minimum 3 minute
15g in 3 planes

10 .. 55 Hz, 0.15mm amplitude

IP54
P20

Polycarbonate Housing ,

Screw-type terminals

96x96 models 48x96 models
Bezel Size 96mm X 96mm (DIN 43718 ) 48mm X 96mm
Panel Cut-Out 92 +0.8mm X 92 + 0.8mm 43.5+0.6mm X 92 + 0.8mm
Overall Depth 40mm 68mm
Weight 310g Approx. 250g Approx.

The Information contained in these installation instructions is for use only by installers trained
to make electrical power installations and is intended to describe the correct method of
installation for this product. However, Manufacturer has no control over the field condition
which influence product installation.
Itis the user's responsibility to determine the suitability of the installation method in the
user's field conditions. Manufacturer only obligations are those in Manufacturer standard
Conditions of Sale for this product and in no case will Manufacturer be liable for any other
Incidental, indirect or consequential damages arising from the use or misuse of the products.
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7. Ordering code

1-fazowa / 1 phase

3-fazowa (3- lub 4-przewodowa)/ 3 phase (3- or 4-wire)

Miernik cyfrowy AC/ AC Digital meter noz_ | x
Wymiar czesci czotowej/ Di i the id

48x96mm E
96x96mm G
Typ sieci/ System type:

Rodzaj mierzonego sygnatu/ Type of measuring
napigcie a.c./a. voltage

prada.c./ac current

Sygnat wejsciowy/ Input signal:

600 VL-N (tylko siec 1-fazowa / only 1 phase network)

57.5-300V LN (ylko sie¢ 1-fazowa / only 1 phase network)

100-500V L-L (tylko sec 3-fazowa / only 3 phase network)

1/5A

* % 110VL-N (tylko sie¢ 1-fazowa / only 1 phase network)

* % 600VL-N (tylko sie¢ 1-fazowa / only 1 phase network)

% 64VL-N /110VL-L (tylko siec 3-fazowa / only 3 phase network)

* % 239,6 VLN / 415 VL-L (tylko siec 3-fazowa / only 3 phase netwiork)
*%5A

Zasilanie/ Supply:
40...300Va.c/d.c.
20...40Va.c/20...60Vd.c.

Klasa dokfadnosci/ Accuracy dlass:
klasa 0,5/ class 0.5
%k klasa 1,0/ class 1.0

Stopieri ochrony obudowy IP/ IP protection:
* % IP50/1P20
1P54/1P20

Wykonanie/ Version:
standardowe/ standard

speqalne/ custom-made

000

Wersjajezykowa/ Language:

wersja polska/angielska

Proby odbiorcze/ Acceptance tests:

gan/ without extra quality
Zatestem Kontroli akosci/ with an extra quality inspection certificate
28 Swiadectwem wzorcowanial with calibration cerificate

wg uzgodnieri z odbiorca / according to customer’s request %

* tylko po uzgodnieniu z producentem/ after agreeing with the manufacturer
3 tylko do wyczerpania zapasow/ while stock lasts
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LUMEL S.A.

ul. Sulechowska 1, 65-022 Zielona Géra, Poland
tel.: +48 68 45 75 100, fax +48 68 45 75 508
www.lumel.com.pl

Informacja techniczna:

tel.: (68) 45 75 306, 45 75 180, 45 75 260

e-mail: sprzedaz@lumel.com.pl

Export department:

tel.: (+48 68) 45 75 139, 45 75 233, 45 75 321, 45 75 386
fax.: (+48 68) 32 54 091

e-mail: export@lumel.com.pl

N19Z-07A
N19Z-09A
60-006-00-00936
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